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 المتحدة للأمم العامة للجمعيةمثال لقرار 
 

 الجمعية العامة للأمم المتحدة اللجنة:

 الأمم المتحدة لمكافحة الفساد مكافحة الفساد واتفاقية الموضوع:

 الدولةاسم  :المقدم الرئيسي

 

 إن الجمعية العامة،

، الـذي أنشـأت بموجبه لجنة مخصصة للتفاوض بشأن صك ٣١١١كانون الأول/ديسمبر  ٤المؤرخ  ١٠/٥٥إلى قرارها  إذ تشير

، الـذي دعـت فيـه فريـق الخـبراء ٣١١١كـانون الأول/ديسـمبر٣١المــؤرخ  ٠١١/٥٥قانوني دولي فعال لمكافحـة الفسـاد، وقرارهـا 

ـدولي الحكومــي المفتــوح العضوية الذي سـينعقد لدراسـة مسـألة الأمـوال المحولـة بشـكل غـير مشروع وإعادة تلك الأموال إلى الــ

 بلداها الأصلية،

كــانون  ٣١المــؤرخ  ٣٤٤/٥٥و ٣١١٠كانــون الأول/ديسمبـــر  ٣٠المــؤرخ  ٠١١/٥١إلى قراريهــا  وإذ تشير أيضا

بشــأن منــع ومكافحــة الممارســــات الفاسـدة وتحويـل الأمـوال المتأتيـة مـن مصـدر غـير مشـروع، وإعـادة  ٣١١٣الأول/ديســمبر 

 تلـك الأمـوال إلى بلدهـــا الأصلية،

 

ة ، الذي طلبت فيه إلى اللجنة المخصص٣١١٣كــانون الثــاني/ينــاير  ٢٠المــؤرخ  ٣١١/٥١إلى قرارهـــا  وإذ تشـير كذلـك

 ،٣١١٢للتفاوض بشأن اتفاقية لمكافحة الفساد أن تنـهي أعمالهـا في أواخر سنة 

 

، الــذي قبلـت فيـه مـع التقديـر العـرض المقـدم مـن ٣١١٣كــانون الأول/ديســمبر  ٠١المـؤرخ  ٠١١/٥٥قرارهـا  وإذ تشـير إلى

التوقيـع علـى الاتفاقيـة، وطلبـت فيـه إلى الأمـين العـام أن  حكومـة المكسـيك لاسـتضافة مؤتمـر سياســـي رفيع المسـتوى لغـرض

 ،٣١١٢يحـدد موعـد انعقـــاد المؤتمر لمدة ثلاثة أيام قبل عام 

 

والمعنون بتعزيز  ٣١١٠تموز/يوليه  ٣٤المــؤرخ  ٠٢/٣١١٠إلى قـرار المجلـس الاقتصـــادي والاجتمــاعي  وإذ تشـير أيضـا

منـع ومكافحـة تحويـل الأمـوال ذات المصدر غير المشروع، المتأتية من أفعال فساد، بمـا في ذلـك غسـل التعـاون الـدولي علـى 

 الأمـوال، وعلـى إعـادة تلـك الأموال،

 

لحكومـة الأرجنتـين لاسـتضافتها الاجتمـاع التحضـيري غـير الرسمي للجنة المخصصة للتفاوض بشأن  وإذ تعرب عن تقديرهـا

 ،٣١١٠كانون الأول/ديسمبر  ٥إلى  ٤كافحـة الفسـاد، وذلـك في بوينـس آيـرس في الفترة من اتفاقيـة لم

 

توافـق آراء مونتـــيري، الــذي اعتمــده المؤتمــر الــدولي لتمويــل التنميــة، المعقـود في مونتـيري، المكســـيك، في  وإذ تسـتذكر

الــذي جرى فيه التشديد على أن مكافحة الفساد على جميع المستويات هي إحدى ، و٣١١٣آذار/مــارس  ٣٣إلى  ٠١الفــترة مــن 

 الأولويات،

 

إعلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة الـذي اعتمـده مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، الذي عقد في  وإذ تستذكر أيضا

منـه الـتي أعُلـــن فيــها أن الفساد يهدد التنمية المستدامة  ٠١، وبخاصـة الفقـرة ٣١جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، في الفـترة مـن 

 للشعوب،
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خطورة ما يطرحه الفسـاد مـن مشـاكل ومخـاطر علـى اسـتقرار المجتمعـات وأمنها، مما يقوض مؤسسات الديمقراطية  وإذ تقلقها

 وقيمـها والقيـم الأخلاقيـة والعدالـة، ويعـرض التنميـة المستدامة وسيادة القانون للخطر،

 

فاقيـــة لمكافحـــة الفساد، التي اضطلعت بعملها في مقر مكتـب بتقريــر اللجنــة المخصصــة للتفــاوض بشــــأن ات تحيــط علمــا-٠

الأمـم المتحـدة المعـني بـالمخدرات والجريمـة في فيينا، والذي قدمت فيه اللجنة المخصصة النص النهائي لمشروع اتفاقية الأمم 

ثني على اللجنـة المخصصـة لمـا قامت به من المتحدة لمكافحـة الفساد إلى الجمعية العامة لكي تنظر فيه وتتخذ إجراء بشأنه، وت

 أعمال؛

اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد المرفقــة بهـذا القـرار، وتفتـح بـاب التوقيع عليها في مؤتمر التوقيع السياسي الرفيع  تعتمد-٣

 ؛٠١١/٥٥، وفقا للقرار ٣١١٢مبر كانون الأول/ديس ٠٠إلى  ١المستوى المزمع عقـده في مـيريدا، المكسـيك، في الفترة من 

 

كـل الـدول ومنظمـات التكــامل الاقتصــادي الإقليميــة المختصــة علــى التوقيـع والتصديـق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة  تحـث-٢

 عجيل ببدء نفاذهالمكافحـة الفسـاد في أقـرب وقـت ممكـن ضمانــا للت

مـن اتفاقيـة الأمـــم المتحــدة لمكافحة الفساد ضمن إطار صندوق الأمم المتحدة  ١٣ليـه في المـادة أن يـدار الحسـاب المشـار ا تقـرر-٤

ـدة حلمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، إلى أن يقرر خلاف ذلك مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، المنشأ عمـلا باتفاقيـة الأمـم المت

عضاء على البدء بتقـديم تبرعـات وافيـة إلى الحسـاب الآنـف الذكـر بغية تزويد البلدان النامية لمكافحـة الفساد، وتشجع الدول الأ

 والبلدان ذات الاقتصادات الانتقالية بمـا قـد تحتـاج إليـه مـن مسـاعدة تقنية للاستعداد للتصديق على الاتفاقية وتنفيذها؛

 

فــاوض بشــأن اتفاقيــة لمكافحــة الفساد مهامها الناشئة عن التفاوض بشأن اتفاقية أن تكمـل اللجنـــة المخصصــة للت تقـرر أيضـا-٥

الأمم المتحدة لمكافحة الفساد بعقد اجتمـاع قبل وقت كاف من انعقاد الدورة الأولى لمؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقيـة، مـن أجـل 

من الاتفاقية، والتي  ١٢غير ذلك من القواعد المذكـورة في المـادة إعـداد مشروع نص النظام الداخلي لمؤتمر الدول الأطراف و

 ستحال إلى مؤتمر الدول الأطراف في دورته الأولى للنظر فيها؛

 

مؤتمـر الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة أن يعـالج مسـألة تجـــريم رشــوة موظفي المنظمات الدولية العمومية، بما فيـها  تطلـب إلى-١

متحـدة، والمسـائل ذات الصلـة، واضعـا في الحسـبان مسـائل الامتيـازات والحصانـات وكذلـك مســـألة الولايــة القضائيــة الأمـم ال

 ودور المنظمــات الدولية، وذلك بسبل منها تقديم توصيات بشأن الإجراء المناسب في هذا الصدد؛

 

مبر يومـــا دوليــا لمكافحــة الفساد من أجل إذكاء الوعي بمشكلة الفساد وبدور كـانون الأول/ديسـ ١أنـه ينبغـي تسـمية يـوم  تقـرر-٥

 الاتفاقية في مكافحته ومنعه؛

 

الأمـين العـام أن يكلـف مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بـــالمخدرات والجريمة بتولي مهام أمانة مؤتمر الدول  تطلـب كذاك إلى-١

 ن ذلك المؤتمر؛الأطراف في الاتفاقية بتوجيه م

الأمين العام أن يزود مكتب الأمم المتحدة المعني بـالمخدرات والجريمة بالموارد اللازمة لتمكينه من العمل بصورة  تطلب أيضا إلى-١

يـة ودعـم قفعالة على التعجيل ببدء نفاذ اتفاقيـة الأمـم المتحدة لمكافحة الفساد ومن النـهوض بمـهام أمانـة مؤتمـر الأطـراف في الاتفا

 أعلاه؛ ٥اللجنـة المخصصة في أعمالها التي تضطلع بمقتضى الفقرة 

 

، تقريــرا شاملا عن المؤتمر السياسـي الرفيـع المسـتوى ٠١١/٥٥الأمــين العــام أن يعــد، وفقــا للقــرار  تطلـب أخيرا إلى-٠١

 كي يقدم إلى الجمعية العامة في دورها التاسعة والخمسين. المزمـع عقـده في مـيريدا، المكسـيك، للتوقيـع علـى الاتفاقية، 

 ٥٠الجلسة العامة 

 ٣١١٢تشرين الأول/أكتوبر  ٢٠
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